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KOMISIJAS LEMUMS
(2007. gada 26. aprilis),

ar ko groza Padomes Direktivas 92/65/EEK E pielikumu, lai ieklautu papildu veselibas pasakumus
tirdzniecibai ar dzivam bitém un atjauninatu veselibas sertifikatu paraugus

(izzinots ar dokumenta numuru K(2007) 1811)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2007/265/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot vera Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1992. gada 13. jalija Direktivu 92/65/EEK,
ar ko paredz dzivnieku veselibas prasibas attieciba uz tadu
dzivnieku, spermas, ol$iinu un embriju tirdzniecibu un importu
Kopiena, uz kuriem neattiecas dzivnieku veselibas prasibas, kas
paredzétas ipaSos Kopienas noteikumos, kuri minéti Direktivas
90/425[EEK A(l) pielikuma (), un jo Ipasi tas 22. pantu,

ta ka:

(1)  Direktivas 92/65/EEK E pielikuma 2. dala ir noteikts
sertifikata paraugs Kopienas icksgjai tirdzniecibai ar
dzivam bitém (Apis mellifera). Minétaja veselibas sertifikata
nav dzivnieku veselibas prasibu attieciba uz mazajam
stropu vabolém (Aethina tumida) vai Tropilaelaps &rcém
(Tropilaelaps spp.), jo $ada invazija Kopiena nav registréta.

(2)  Tomér, lai pemtu véra So kaitéklu raditos varbiitgjos
draudus, par to konstataciju obligati jazino Pasaules Dziv-
nieku veselibas organizacijai (OIE), un Komisijas Lémuma
2003/881/EK () ir noteikti aizsardzibas pasakumi dzivu
biSu importam no tre§am valstim.

(3)  Ja tomér, neskatoties uz Siem pasikumiem, Sie kaitekli
tiktu ieviesti Kopiena, ir svarigi, lai batu noteikti papildu
piesardzibas pasakumi, lai ierobezotu slimibas izplati-
$anos visa Kopiena. Tapéc ir lietderigi parskatit sertifikatu
Kopienas ieksgjai tirdzniecibai ar dzivam bitém un

(') OV L 268, 14.9.1992., 54. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 2004/68/EK (OV L 139, 30.4.2004., 321. Ipp.).

() OV L 328, 17.12.2003., 26. lpp. Lémuma grozijumi izdariti ar
Lémumu 2005/60[EK (OV L 25, 28.1.2005., 64. Ipp.).

kameném, lai dzivnieku veselibas prasibas attiecinatu ari
uz mazo stropu vabolu un Tropilaelaps ércu invazijam.

Sis prasibas janosaka ar mérki ierobezot dzivu bisu (Apis
mellifera) un kamenu (Bombus spp.) parvietosanos no
infekcijas skartajam teritorijam. Nemot véra mazo stropu
vabolu un Tropilaelaps ércu spéju atri izplatities, teritorijai,
uz ko attiektos ierobezZojumi $§is slimibas uzliesmojuma
gadijuma, jabut vismaz 100 km radiusa ap inficéto vietu.

Turklat ar Komisijas Lémumu 2003/623/EK (}) izveidoja
integrétu datoriz€tu veterinaro sistému Traces (Trade
Control and Expert System). Lai Traces sistéma darbotos
péc iespéjas efektivi, sertifikatu paraugiem Kopienas
ieksgjai tirdzniecibai jabht saderigiem ar $o elektronisko
sistému.

Tapéc Direktivas 92/65/EEK E pielikuma paredzétais
veselibas sertifikats jagroza, lai atvieglotu Traces darbibu,
turklat japarveido E pielikuma 2. dala paredzétais vese-
libas sertifikats, ieklaujot papildu veselibas pasakumus
attieciba uz tirdzniecibu ar dzivam bitém un kameném.

Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Direktivas 92/65/EEK E pielikumu aizstaj ar 33 lémuma pieli-

kumu.

2. pants

So lémumu pieméro no 2007. gada 1. maija.

L 216, 28.8.2003., 58. Ipp.

() ov
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3. pants

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2007. gada 26. aprili

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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PIELIKUMS
“PIELIKUMS

1. dala - Veselibas sertifikats tirdzniecibai ar dzivniekiem no saimniecibam

EIROPAS KOPIENA

lekséjas tirdzniecibas sertifikats

I.1. Nosuofitajs
Nosaukums

Adrese
Pasta indekss

1.2. Sertifikata references numurs | l.2.a Vietéjais references numurs

1.3. Centrala kompetenta iestade

1.4. Lokala kompetenta iestade

I.5. Sanéméjs
Nosaukums

Adrese
Pasta indekss

|.6. Saistosa originala
sertifikata numurs(-i)

Pavaddokumentu numurs(-i)

1.8. Izcelsmes valsts ISO kods

ISO kods

1.10. Sanéméjvalsts

A1,

1.12. Izcelsmes vieta/leguves vieta

Novietne []

I. dala. Informacija par kravu

Nosaukums
Adrese
Pasta indekss

AtziSanas numurs

1.13. Sanemé$anas vieta
Novietne []
Spermas centrs []

Uznémums []

Nosaukums
Adrese

Pasta indekss

Embriju ieguvejs [] citi [

AtziSanas numurs

Atzita institicija []

I.14. lekrau$anas vieta

Pasta indekss

1.15. Izbrauk8anas datums un laiks

I.16. Transporta veids
Lidmasina []
Automaga []

Identifikacija:

Kugis [

Vilciena vagons []

1.17. Transportétajs
Nosaukums
Adrese

Pasta indekss

AtziSanas numurs

Dalibvalsts

1.18. Dzivnieka suga/Produkts

1.19. Preces kods (HS kods)

1.20. Numurs/Daudzums

1.21. 1.22. lepakojumu skaits
1.23. Konteinera identifikacija/Plombes numurs 1.24.
1.25. Dzivnieki sertificéti ka&/Produktu sertificéSanas nollks
Audzéganai [] Nobaroganai [] Maksliga apséklosana [ Kauganai [] Atzita institdcija [

1.26. Tranzits caur tredo valsti —1 1.27. Tranzits caur dalibvalstim |

Treda valsts ISO kods Dalibvalsts ISO kods

Izbrauk$anas punkts Dalibvalsts ISO kods

lebrauk8anas punkts RKP vientbas numurs: Dallbvalsts ISO kods
1.28. Eksports —1 1.29. Paredzétais ce|ojuma laiks

Tresa valsts ISO kods

Izbrauk$anas punkts Kods
1.30. Mar&ruta plans

Ja 1 Ne 1
1.31. Dzivnieku identifikacija
Suga (Zinatniskais nosaukums) Identifikacijas sisttma Identifikacijas numurs Dzimums  Vecums Skaits
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EIROPAS KOPIENA 92/65 El Dzivnieki no saimniecibam (nagaini,
putni, zakveidigie, suni, kaki un baltie seski)
1. Informacija par veselibu Il.a Sertifikata uzskaites numurs Il.b Vietéjas uzskaites numurs
Es, apak$a parakstijies valsts pilnvarotais veterinararsts (')/veterinararsts, kas atbild par izcelsmes uznémumu un ko apstiprinjusi
kompetenta iestade, apliecinu, ka:
I1.  parbaudes laika iepriek§ minétie dzivnieki bija derigi parvadasanai paredzétaja brauciena saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005
noteikumiem;
g | 1.2, Padomes Direktivas 92/65/EEK 4. panta nosacijumi ir izpilditi;
©
N
?2: 1.3.1. atgremotaji/cdku dzimtas dzivnieki ('), uz kuriem neattiecas Direktiva 64/432/EEK: (1)
.g
» a) pieder pie &is sugas;
8
©
i b) parbaudes bridr tiem nav novérotas to slimibu kliniskas pazimes, pret kuram tie ir uznémigi;
¢) ir no ganampulka, kas oficiali ir brivs no tuberkulozes/brucelozes vai brivs no brucelozes, vai ir no saimniecibas, uz kuru neattiecas
ierobeZojumi saistiba ar klasisko cku méri (), vai no saimniecibas, kura tam tika veikti Direktivas 92/65/EEK 8. panta 2. punkta b)
apak$punkta noteiktie testi, kas uzradija negativu rezultatu;
1.3.2. putni, uz ko neattiecas Direktiva 90/539/EEK (1),
atbilst Direkfivas 92/65/EEK 7. panta prasibam un ka dzivniekiem parbaudes laikd nav novérotas slimibu kliniskas pazimes;
1.3.3. zakveidigie ()
T atbilst Direkfivas 92/65/EEK 9. panta prasibam un ka dzivniekiem parbaudes laikd nav novérotas slimibu kliniskas pazimes;
1.3.4. suni, kaki un baltie seski (')
vai nu [a) atbilst prasibam, kas noteiktas 5. un 16. panta Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 26. maija Regula (EK)
Nr. 998/2003 par dzivnieku veselibas prasibam, kas piemérojamas lolojumdzivhieku nekomercialai parvietoSanai, un ar kuru
groza Padomes Direktivu 92/65/EEK, un]
vai [a) ja pardod uz Triju, Apvienoto Karalisti vai Zviedriju, atbilst prastbam, kas noteiktas Regulas (EK) Nr. 998/2003 6. un 16. panta,
un]
b) 24 stundu laika péc nositiS8anas kompetentas iestades pilnvarots veterinararsts tiem veica klinisko izmekl@8anu, un &7 izmekle-
Sana apliecindja, ka dzivnieku veselibas stavoklis ir labs un piemérots celo$anai;
1.4. papildu garantijas attieciba uz Direktivas 92/65/EEK B pielikuma (2) minétajam slimibam ir adas (7):
Slimiba Lémums
Slimiba Lémums
Slimiba Lémums
Piezimes
| dala:
— Atsauces aile 1.6.: Pavaddokumenta(-u) numurs(-i): CITES, vajadzibas gadijjuma.
— Atsauces aile .19.: izmantot atbilsto§o HS kodu: 01.06.19, 01.06.31, 01.06.32, 01.06.39.
— Atsauces aile 1.31.: Identifikacija: kad tas ir iesp&jams, jaizmanto individuala identifikacija, bet stko dzivhieku gadijuma var izmantot partijas
identifikaciju.
Vecums un dzimums: jaaizpilda tikai dziviem dzivniekiem vajadzibas gadijuma.
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Il dala:

(") Lieko svitrot.
(®) Saskana ar tas dalibvalsts prasibam, kura izmanto papildu garantijas saskana ar Kopienas tiesibu aktiem.
— Zimoga un paraksta krasai jaatSkiras no parejo sertifikata ieklauto datu krasas.

Valsts pilnvarotais/apstiprinatais veterinararsts

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Vietéja veterinara vieniba (VVV): Saistitas VVV Nr.
Datums: Paraksts:

Zimogs




L 11422

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

1.5.2007.

2. dala - Veselibas sertifikats tirdzniecibai ar biSu/biSu masu un kamenu kolonijam

EIROPAS KOPIENA

lek$ejas tirdzniecibas sertifikats

I.1. Nosifitajs 1.2. Sertifikata references numurs l.2.a Vietgjais references
Nosaukums numurs
Adrese 1.3. Centrala kompetenta iestade
Pasta Indekss 4. Lokala kompetenta iestade
1.5. Sanéméjs 1.6.
=
§ Nosaukums
-
H Adrese 17,
: Pasta indekss
g
'g 1.8. lzcelsmes valsts ISO kods | I.9. 1.10. Sanéméjvalsts ISO kods | I.11.
S
=112, Izcelsmes vieta/leguves vieta 1.13. Sanemé&anas vieta
K- Novietne iti
S Novietne [] citi (4 O cii O
- Nosaukums Atzi8anas numurs
Nosaukums Atzi§anas numurs Adrese
Adrese
) Pasta indekss
Pasta indekss
1.14. lekraudanas vieta 1.15. IzbraukSanas datums un laiks
Pasta indekss
1.16. Transporta veids 1.17.
Lidmagina [] Kugis [ Vilciena vagons []
Automasina [ citi [
Identifikacija:

1.18. Dzivnieka suga/Produkts

1.19. Preces kods (HS kods)

01.06.90

1.20. Numurs/Daudzums

1.21.

1.22. lepakojumu skaits

1.23. Konteinera identifikacija/Plombes

numurs

1.24.

Audzasanai []

1.25. Dzivnieki sertificéti k&/Produktu sertificé$anas nollks

Sezonalai parvietodanai []

1.26. Tranzits caur tredo valsti — 1.27. Tranzits caur dalibvalstim —
Tre$a valsts ISO kods Daltbvalsts ISO kods
Izbrauk$anas punkts Kods Dalbvalsts ISO kods
lebrauk8anas punkts RKP vientbas numurs: Dalbvalsts ISO kods

1.28. Eksports —1 1.29.
Treda valsts ISO kods
IzbraukSanas punkts Kods

1.30.

1.31. Dzivnieku identifikacija

Suga (Zinatniskais nosaukums) Skaits Partijas numurs
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EIROPAS KOPIENA 92/65 Ell bites/biSu mates (Apis mellifera) un
kamenes (Bombus spp.)

Il.  Informacija par veselibu Il.a Sertifikata uzskaites numurs Il.b Vietéjas uzskaites numurs

Es, apak$a parakstijies, apliecinu, ka:
IL.1. bites/kamenes:

a) ir no teritorijas, uz kuru neattiecas aizlieguma proceddira saistiba ar Amerikas peru puves uzliesmojumu (Aizlieguma periodam jaturpinas
vismaz 30 dienas péc pédgja redistréta gadijuma un dienas, kad visus stropus tris kilometru radiusa ir parbaudijusi kompetenta iestade
un visi inficétie stropi ir sadedzinati vai apstradati un parbauditi, un minétd kompetenta iestade Sos pasakumus ir atzinusi par pietie-
kamiem.);

Il dala. Sertificesana

b) ir no teritorijas, kura vismaz 100 km radiusa nav ieviesti ierobezojumi saistiba ar aizdomam vai apstiprinatiem mazo stropu vabolu
(Aethina tumida) vai Tropilaelaps éréu (Tropilaelaps spp.) konstatéSanas gadijumiem un kurd &is invazijas nav Konstatétas;

¢) un to iepakojumam ir veikta vizuala parbaude, lai atklatu mazo stropu vabolu (Aethina tumida) vai to olinu un kapuru, vai citas invazijas,
jo Tpadi Tropilaelaps spp., kas ietekmé bites;

I1.2. papildu garantijas attiecTba uz Direktivas 92/65/EEK B pielikuma (') mingtajam slimibam ir 3adas (2):

Slimiba Lémums
Slimiba Lémums
Slimiba Lémums
Piezimes
| daja:

— Atsauces aile 1.31.: Suga: ierakstit Apis mellifera vai Bombus spp.
Daudzums: noradit koloniju skaitu.
Partijas numurs: vajadzibas gadijuma noradit plombu skaitu.

Il daja:

(") Saskana ar tas dallbvalsts prasibam, kura izmanto papildu garantijas saskana ar Kopienas tiesibu aktiem.
(® Lieko svitrot.

— Zimoga un paraksta krasai jaatSkiras no paréjo sertifikata iek|auto datu krasas.

Apstiprinats veterinararsts vai apstiprinats iereédnis

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikdcija un amats:
Vietgja veterinara vientba (VVV): Saistitas VVV Nr.:
Datums: Paraksts:

Zimogs




L 114/24

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

1.5.2007.

3. dala — Veselibas sertifikats tirdzniecibai ar dzivniekiem, spermu, embrijiem un ol$inam no apstiprinatim
iestadeém, institiitiem vai centriem

EIROPAS KOPIENA

lek$ejas tirdzniecibas sertifikats

1.1. Nosdtitajs 1.2. Sertifikata references numurs | l.2.a Vietgjais references numurs
Nosaukums
1.3. Centrala kompetenta iestade
Adrese
Pasta indekss 1.4. Lokala kompetenta iestade
1.5. Sanéméjs |.6. Saisto$a originala sertifikata Pavaddokumentu numurs(-i)
5 Nosaukums numurs(-)
>
g Adrese \7
g Pasta indekss e
S
,‘é 1.8. lzcelsmes valsts ISO kods | 1.9. 1.10. Sanéméjvalsts ISO kods | I.11.
S
| 1.12. Izcelsmes vieta/leguves vieta 1.13. Sanemé&anas vieta
| L _. o Novietne Uznémums Atzlta institlicija
- Spermas centrs []  Embriju ieguvéjs []  Atzita institicija [] O ’ D o J . O
° Spermas centrs [] Embriju ieguvéjs [] citi
Nosaukums Atzi¥anas numurs Nosaukums Atzi8anas numurs
Adrese Adrese
Pasta indekss Pasta indekss
I.14. lekrau$anas vieta 1.15. Izbrauk$anas datums un laiks
Pasta indekss
1.16. Transporta veids 1.17. Transportétajs
Lidma&ina [ Kugis [ Vilciena vagons [] Nosaukums Atzi8anas numurs
Automasina citi [ Adrese
Identifikacija: Pasta indekss Dalibvalsts

1.18. Dzivnieka suga/Produkts

1.19. Preces kods (HS kods)

1.20. Numurs/Daudzums

1.21. 1.22. lepakojumu skaits
1.23. Konteinera identifikacija’Plombes numurs 1.24.
1.25. Dzivnieki sertificéti k&/Produktu sertificé8anas noluks
Audzésanai Nobaroganai [] Maksliga apséklosana [] Kausanai [] Atzita institiicija []

1.26. Tranzits caur tredo valsti —1 1.27. Tranzits caur dalibvalstim —

Treda valsts ISO kods Dalbvalsts ISO kods

Izbrauk$anas punkts Kods Dalibvalsts 1ISO kods

lebrauk8anas punkts RKP vientbas numurs: Dalibvalsts I1SO kods
1.28. Eksports —1 1.29. Paredzétais celojuma laiks

Tre$a valsts ISO kods

IzbraukSanas punkts Kods
1.30. Marsruta plans

Ja 1 Ne [1
1.31. Dzivnieku identifikacija
Suga (Zinatniskais nosaukums) Identifikacijas sistéma Identifikacijas numurs Dzimums Vecums Skaits
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EIROPAS KOPIENA 92/65 Elll Dzivnieki, sperma, embriji un ol$tinas no

apstiprinatam iestadém, institutiem vai centriem

Il dala. SertificeSana

Il. Informacija par veselibu Il.a Sertifikata uzskaites numurs Il.b Vietgjas uzskaites numurs

Es, apak&a parakstijies veterinararsts, kas atbild par izcelsmes uznémumu un ko apstiprinajusi kompetenta iestade, apliecinu, ka:

I.1. izcelsmes iestade, institdts vai centrs ir apstiprinats saskana ar Direktivas 92/65/EEK C pielikumu, lai nodarbotos ar iepriek§ minéto
dzivnieku, spermas, embriju vai old0nu tirdzniecibu;

I1.2. $aja sertifikata minétos dzivniekus/donordzivniekus $odien parbaudija un atzina par veseliem un briviem no infekcijas slimibu, tostarp
Direktivas 92/65/EEK A pielikuma minéto slimibu, kiiniskajam pazimém, un uz tiem neattiecas oficiali ierobezojumi, un tie ir bijusi Saja
iestadé, institta vai centra vai nu kop$ dzim$anas, vai 8adu laika posmu: ......ccocevveiiiennene (ménesus vai gadus);

11.3. parbaudes laika iepriek§ minétie dzivnieki bija derigi parvadasanai paredzétaja brauciena saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005
noteikumiem un Starptautiskas Gaisa transporta asociacijas /IATA prasibam un/vai CITES parvadasanas pamatnostadném, attieciga gadi-
juma;

1.4, papildu garantijas attieciba uz Direktivas 92/65/EEK B pielikuma (') minétajam slimibam ir $adas (3):

Slimiba Lemums

Slimiba Lémums

Slimiba Lemums
I1.5. putni atbilsto§i Lemumam 2006/474/EK ir vakcinéti pret putnu gripu ................ (datums), vakeina ............... (nosaukums).
Piezimes
| dala:

— Atsauces aile 1.6.: Pavaddokumenta(-u) numurs(-i): CITES, vajadzibas gadijuma.

— Atsauces aile .19.: izmantot atbilsto§o HS kodu: 01.06.31, 01.06.32, 01.06.39, 01.06.11, 01.06.19, 05.11.99.90.

— Atsauces aile 1.31.: Identifikacija: kad tas ir iespéjams, jaizmanto individuala identifikacija, bet stko dzivnieku gadijuma var izmantot partijas
identifikaciju.

Vecums un dzimums: jaaizpilda tikai dziviem dzivniekiem vajadzibas gadijuma.

Il daja:
() Saskana ar tas dalfbvalsts prasibam, kura izmanto papildu garantijas saskana ar Kopienas tiesibu aktiem.
(3 Lieko svitrot.

— Zimoga un paraksta krasai jaatSkiras no paréjo sertifikata ieklauto datu krasas.

Apstiprinats veterinararsts

Vards, uzvards (drukatiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Vietgja veterinara vientba (VVV): Saistitas VVV Nr.:
Datums: Paraksts:

Zimogs”




